ENERO 31, 2021

4° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
4TH SUNDAY OF ORDINARY TIME

“TODO EL MUNDO TE BUSCA”

MISAS / MASSES
DOMINGO / SUNDAY DIOS NOS DA LOS MEDIOS PARA LLEGARATI

Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

thgin g0am roLLow us  Tube f sicuenos

Espanol 5:00pm
(Los Martes no hay Misa de 5pm)

SABADO / SATURDAY

English 8:00am MASS / MISAS / ROSARY / EL ROSARIO / CHAT

BilingUie / Bilingual 5:00pm ADORATION / ADORACION / MEDI'[ATI(_)NS / MEDITACIONES
HORAS DE OFICINA YOUTUBE @padredariomiranda

PARISH OFFICE HOURS

st sooon ™ BIENVENIDOS / WELCOME

1(323) 560-2381




4° DOMINGO DE TEIMPO ORDINARIO ENERO 31
4TH. SUNDAY OF ORDINARY TIME

DIRECTORIO / DIRECTORY OF LIMA
ROMAN CATHOLIC CHURCH
RECEPCION / RECEPTION  1(323) 560-2381 | MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS PRO-VIDA/ PRO-LIFE
Nohemi Flores 1(323)335-4850 Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199 NUEV/-\/-\L_l/-\NZA/ NEW ALLIANCE
Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111 Tomas Ceja 1(323) 677-8399
CATEQUESIS / CATECHISM PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY UN PASO MAS / A STEP AHEAD
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC MESSIEEEQXSR?EEOWERS 1(323) 3120762
AIVarO Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119 José y Zoila Magaﬁa 1(323) 771-8218 LUplta Delgado 1(818) 356-6977
CONFIRMACION / CONFIRMATION PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING CONSEJERIA BASADAEN LA FE
Heidi Torres 1(323) 560-0187 Ext. 115 René y Mayra Magaia 1(323) 533-9970 FAITH BASED COUNSELING
SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710
Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848 Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935 MINISTERIO GRACIAS ADIOS TV
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES | Guillermo Mendoza 1(323) 382-3593
Ma. del Carmen Davalos 1(323) 807-3286 COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735 MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE CABALLEROS DE COLON /KNIGHTS OF COLUM-
Pablo v Ménica Lopez 1(562) 413-0489 PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
y P MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
. Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115 José Aguilar 1(213) 272-0890
PASTORAL LITURGICA/LITURGY MINISTRIES GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP | APOSTOLADO MARIANO / MARIANIST APOSTOLATE
MUSICA Y COROS / MUSIC AND CHOIRS Cecilia Morales 1(323) 535-7361 Oscar Saldafia 1(323) 494-8115
HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS DIVINA MISERICORDIA/ DIVINE MERCY
Chavito Gamino 1(323) 328-7110 Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
Y PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS AA Axel Villatoro 1(323) 620-2532
Lindolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689 Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
LECTORES/LECTORS AL-ANON
MINISTERIO DE DUE BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP Q
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874 Jennifer Lima 1(323) 977-4017 ST. ROSE OF LIMA SCHOOL

ACTIVIDADES SEMANALES 1 -I- h
WEEKLY ACTIVITIES - DE FEBRERO une

DEBIDO AL COVID-19 TODAS LAS ACTIVIDADES
PASTORALES SE ESTAN LLEVANDO A CABO POR
MEDIOS ELECTRONICOS COMO COMO:
FACEBOOK LIVE, YOUTUBE LIVE y ZOOM.
Consulte a su coordinador para mantenerse conectado.

s DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY

7 Alicia Salgado 1(323) 560-3376

Por el momento, la oficina permanecera
CERRADA AL PUBLICO
hasta nuevo aviso, Sin embargo, estamos
aqui para servirle por teléfono.
Lilamenos al (323) 560-2381.
Hay alguien respondiendo sus llamadas
de lunes a viernes de 9am a 5pm.
En emergencias puede llamar a cualquier hora.

For the time being, the parish offices are CLOSED
to the public, however, we are here to serve you.
Call us at (323) 560-2381
We are answering your calls
Monday through Friday from 9am to S5Spm.

For emergencies call us at any time.

e _—_—  — wwwisroflima.org



@strose-oflima paypal.me/sroflima
[Qvénmo Zelle P BayPai
donaciones@sroflima.org

NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA / LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

ROMAN CATHOLIC CHURCH

CONEFESSIONS

ggm Ezlg)luoﬂioensdopnoffaednad:ia+ el We are now offering the Sacrament of Reconciliation on a
| Sosorroyﬁafae\ Gonzal (e Aiv) regugrbbﬁis jviryg at.u}rldsy at 2:108[) o in( Cﬁlqs ot O)OIES &
A an ehind the Parish Pastoral Center (offices). Enter
Ese De\gado s Sl ) Ma.”’a Remew through the parking lot and wait your turn in the lunch
Na 0 lrPoms Pl area. Please remember that wearing of face-covering at all
{30 | Julin Hemﬂﬂdel* Reyes Mﬁ"ZQ‘ times is required and if you have any COVID19 symp-
S Hemndz Pastue Bauisa toms (fever, headache, difficulty breathing, coughing, etc.)
V.t Lz Angl Hemndz Ranon Sl you need to stay home and call your doctor immediately.
Por a comurided pamogui les Ramiez bde
1230PM | José Roe Sendove ¢ Cecla Nufez (b
hmendo Sndove + CONFESIONES
RedofoNufez + Ahora estamos ya ofreciendo el Sacramento de Reconcilia-
50PN { Anela Rorfiue cién regularmente los sibados a las 2:00 PM en los salones
0 G y H en la parte de atrds del Centro Pastoral (las oficinas).
ot HOOR Entre por el estacionamiento y espere su turno en el drea de
S| ARt las bancas. Por favor recuerde que el uso de mascara
- cubre-boca en todo momento es requerido y si tiene
AL cualquier sintoma de COVID19 (fiebre, dolor de cabeza,
dificultad para respirar, tos, etc.) debe quedarse en casa y
Cendelaa Gonzdez + Anelia Rodrigez flamara su doctor inmediatamente.
S0A
SO0PU | WaraGye. Ramos
041 THURSDA
SO0AM
S00PH | Magaly Cayo Olmo t
Q0521 FRIDAY {[3)
BO0AN
S0 | EuacioAonsa
06 SATURDAY SABADO
BO0AM |k oevedo R ¢
Cesar Sna t Jslis | Alia Garia
500N | Fidel o ¢ Damiany Felpa Garcia+
g Garca Gerardo  Rosa Gudino

ENFERMOS / SICK

Pedimos sus Oraciones por los enfermos de nuestra
Comunidad.
We ask for your prayers for the sick in our Community:
Todos los enfermos de COVID-19. Por los enfermos Terminales.

[ ]
Por los que estdn er mientos, didlisis
U S< O O l ‘ quimioterapias, radiacion, etc.
Claudia Gaytan, Pedro Martinez, Amando Mendez,

‘Walter Vaca y José L. Gémez.

DESCARGA HOY LA NUEVA APLICACION

ANDROID APP ON # Download on the
,\ Google play @ App Store
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4TH. SUNDAY OF ORDINARY TIME

LITURGIA DEL DIA

Primera Lectura Dt 18, 15-20

En aquellos difas, hablé6 Moisés al pueblo, diciendo: “El Sefior
Dios hard surgir en medio de ustedes, entre sus hermanos, un
profeta como yo. A él lo escuchardn. Eso es lo que pidieron al
Senor, su Dios, cuando estaban reunidos en el monte Horeb: ‘No
queremos volver a oir la voz del Sefor nuestro Dios, ni volver a
ver otra vez ese gran fuego; pues no queremos morir’. El Sefior me
respondié: ‘Estd bien lo que han dicho. Yo haré surgir en medio
de sus hermanos un profeta como ti. Pondré mis palabras en su
boca y él dird lo que le mande yo. A quien no escuche las palabras
que él pronuncie en mi nombre, yo le pediré cuentas. Pero el
profeta que se atreva a decir en mi nombre lo que yo no le haya
mandado, o hable en nombre de otros dioses, serd reo de muerte’
»

Salmo Responsorial 94, 1-2. 6-7. 8-9

R. (8) Sefior, que no seamos sordos a tu voz.

Segunda Lectura 1 Cor 7, 32-35
Hermanos: Yo quisiera que ustedes vivieran
sin preocupaciones. El hombre soltero se
preocupa de las cosas del Senor y de cémo
agradarle; en cambio, el hombre casado se [[#
preocupa de las cosas de esta vida y de cémo
agradarle a su esposa, y por eso tiene dividi- |
do el corazén. En la misma forma, la mujer
que ya no tiene marido y la soltera se preocu-
pan de las cosas del Senor y se pueden dedicar
a él en cuerpo y alma. Por el contrario, la
mujer casada se preocupa de las cosas de esta
vida y de cémo agradarle a su esposo. Les digo %
todo esto para bien de ustedes. Se lo digo, no para
ponerles una trampa, sino para que puedan vivir
constantemente y sin distracciones en presencia del
Sefior, tal como conviene.
Aclamacidn antes del Evangelio Mt 4, 16

R. Aleluya, aleluya.

El pueblo que caminaba en tinieblas vio una gran luz.
Sobre los que vivian en tierra de sombras

una luz resplandecié.

R. Aleluya.

Evangelio Mc1,21-28

En aquel tiempo, se hallaba Jests a Cafarnadm y el sdbado
siguiente fue a la sinagoga y se puso a ensefiar. Los oyentes
quedaron asombrados de sus palabras, pues ensefiaba como quien
tiene autoridad y no como los escribas. Habia en la sinagoga un
hombre poseido por un espiritu inmundo, que se puso a gritar:
“sQué quieres ti con nosotros, Jestis de Nazaret? ;Has venido a
acabar con nosotros? Ya sé quién eres: el Santo de Dios”. Jesus le
ordené: “Cdllate y sal de él!” El espiritu inmundo, sacudiendo al
hombre con violencia y dando un alarido, salié de él. Todos
quedaron estupefactos y se preguntaban: “;Qué es esto? ;Qué
nueva doctrina es ésta? Este hombre tiene autoridad para mandar
hasta a los espiritus inmundos y lo obedecen”. Y muy pronto se
extendié su fama por toda Galilea

4]

TODAYS LITURGY

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Reading I Dt 18:15-20

Moses spoke to all the people, saying:

“A prophet like me will the LORD, your God, raise up for you
from among your own kin; to him you shall listen. This is exactly
what you requested of the LORD, your God, at Horeb on the day
of the assembly, when you said, ‘Let us not again hear the voice of
the LORD, our God, nor see this great fire any more, lest we die.’
And the LORD said to me, “This was well said.

I will raise up for them a prophet like you from among their kin,
and will put my words into his mouth; he shall tell them all that
I command him. Whoever will not listen to my words which he
speaks in my name, I myself will make him answer for it.

But if a prophet presumes to speak in my name an oracle that I
have not commanded him to speak, or speaks in the name of

other gods, he shall die.”

Responsorial Psalm Ps 95:1-2, 6-7, 7-9
R. (8) If today you hear his voice, harden not
\ your hearts

Reading I1 1 Cor 7:32-35
Brothers and sisters: I should like you to be
free of anxieties.
An unmarried man is anxious about the
\ things of the Lord, how he may please the
Lord. But a married man is anxious about
the things of the world, how he may please
his wife, and he is divided. An unmarried
woman or a virgin is anxious about the things
of the Lord, so that she may be holy in both
body and spirit. A married woman, on the other
hand, is anxious about the things of the world,
how she may please her husband. I am telling you
= this for your own benefit, not to impose a restraint upon
you, but for the sake of propriety and adherence to the Lord
without distraction

Alleluia Mt 4:16

R. Alleluia, alleluia.

The people who sit in darkness have seen a great light;
on those dwelling in a land overshadowed by death,
light has arisen.

R. Alleluia, alleluia.

Gospel Mk 1:21-28

Then they came to Capernaum,

and on the sabbath Jesus entered the synagogue and taught.

The people were astonished at his teaching, for he taught them as
one having authority and not as the scribes. In their synagogue
was a man with an unclean spirit; he cried out, “What have you
to do with us, Jesus of Nazareth? Have you come to destroy us? I
know who you are—the Holy One of God!” Jesus rebuked him
and said,“Quiet! Come out of him!” The unclean spirit convulsed
him and with a loud cry came out of him. All were amazed and
asked one another, “What is this? A new teaching with authority.
He commands even the unclean spirits and they obey him.” His
fame spread everywhere throughout the whole region of Galilee.

\
www.sroflima.or \ﬁ
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ADULT CONFIRMATION

ROMAN CATHOLIC CHURCH

CONFIRMACION PARA ADULTOS

We invite all adults who have NOT received the Sacrament of
Confirmation, to prepare here in Our Parish of Santa Rosa de
Lima, to receive this Sacrament. Classes are one night a week
from 7 to 9pm by zoom.
We will start a Preparation Course on February 6.
For more information please call the Parish Office.

SEE YOU THERE!

A todas las personas adultas que NO han recibido el Sacramento
de la Confirmacion, a que se preparen aqui en Nuestra Parroquia
de Santa Rosa de Lima, para recibir este Sacramento. Las clases
son una noche por semana de 7 a 9pm por zoom.
Iniciaremos un Curso de preparacion el 6 de febrero. Para mds
informacién favor de llamar a la Oficina Parroquial.

;LOS ESPERAMOS ;

THE POWER OF THE FATHER'S BLESSING

Priest, Prophet, and King

A Baptized man shares in the offices of Christ of priest, prophet,
and king. A Baptized man who is the father of children is a priest,
prophet, and king in a particular way. His house is his domestic
church and his children are the flock that he shepherds. So, what
does this mean: prophet, king, and priest?

As a prophet in his domestic church, a father is called to teach and
speak truth into the life of his family. Both with his words and
deeds, a father must set the tone. A prophet does not necessarily
see the future, but He trusts in the call of the Lord and heeds that
call.

As a king in his domestic church, a father must exemplify
kingship by modeling Christ’s kingship. Christ’s throne is the
Cross and He models His kingship by washing the feet of His
Apostles. Therefore, a father models Christ by serving his wife and
children in love.

As a priest in his domestic church, a father sanctifies and guides
his children. He sacrifices for his children and teaches them to
prayer and how to live. As a priest, a father has authority over his
children in the physical and the spiritual realm. As priests in the
domestic church, fathers can bless their children.

The Power of the Father’s Blessing

“The blessings of your father are mighty beyond the blessings of
the eternal mountains, the bounties of the everlasting hills.

How then can a father bless his children? One of the strongest
prayers of the Church is the Sign of the Cross. From the Sign of
the Cross, the devil runs and hides in fear. There is also a blessing
in the Roman Breviary for those who are about to make a journey.
Let us learn these two prayers and use them in faith, hope, love,
and trust!

de crecimiento espiritual e informacién de Gltimo
. 7 .
momento, simplemente envie un texto que diga

Bl SANTA-ROSA al niimero (202)765-3441 W

o lldimenos a la oficina parroquial y para agregarlo a

nuestros contactos de mensajes de texto.
SaintRoseOfLimaMaywood.flocknote.com

Para estar en contacto con nuestro pdrroco, el padre
Darfo y recibir acceso GRATUITO a cientos de videos

A Prayer When Leaving Home

As we leave home, as a family, we can pray this beautiful prayer.
will offer it to you in Latin or in English. I offer the Latin because
it is held traditionally that the Dcvi% particularly hates the univer-
sal language of the Church, Latin:

In Latin:

In viam pacis et prosperitatis dirigat nos omnipotens et misericors
Dominus: et Angelus Raphael comitetur nobiscum in via, ut cum
pace, salute et gaudio revertamur ad propria.

In English:

Into the way of peace and prosperity, may the almighty and
merciful Lord lead us and may the Angel Raphael be with us
along the way, that we may come to our home again in peace, and

health, and gladness.

A Prayer at Bedtime

For the prayer before bedtime, simply give the blessing in the
form below while tracing the Sign of the Cross on the forechead of
your child.

A Prayer Before Bed

In Latin:

Benedictio Dei omnipotentis, Patris, et Filii, et Spiritus Sancti,
descendat super vos, et maneat semper.

In English:
May the blessing of Almighty God, the Father, the Son, and the

Holy Spirit be upon you and remain with you always.




EN NOSOTROS ESTA LA
LAMPARA MARAVILLOSA

Son tardes de lluvia pero ha dejado de llover.

Miramos la calle y parece que se ha roto un gigantesco
espejo y sus pedazos, en el suelo, reflejan trozos de un cielo
azul muy palido. La tarde tienen algo de magia que nos hace
meditar.

Nos viene a la mente un cuento de la infancia en que un
humilde muchacho, llamado Aladino, tenfa una ldmpara
que en un principio creyd inservible pero cuando la hizo
brillar surgié de ella un gran Genio que le concedié todos
sus deseos. Era la ldmpara maravillosa y en muchas
ocasiones hemos deseado poseerla

Pues bien, todos poseemos esa limpara pero tal vez, como la
del cuento, no tiene aceite, estd apagada, inservible. Estd
dentro de nosotros y hoy es el momento propicio para
buscarla.

Ya la encontramos, ;por qué no le ponemos un poco de
aceite? ;por qué no la encendemos?;lo intentamos?. Cuando
ella brille se nos cumplirdn todos nuestros deseos.

Tal vez le falta el aceite de nuestra sonrisa. Sonriamos y
veremos cémo brilla. Dicen que una sonrisa vale mds que
todo el oro del mundo...o tal vez le falte el aceite de la
Esperanza, ese aceite que hard que nuestra vida tenga un por
qué. Y...quién sabe si no logramos hacerla brillar porque el
balsamo o aceite del Perddén jnos cuesta tanto!...;nos resisti-
mos a ponérselo!l. Encenddmosla con ¢l y un milagro se
realizard en nuestras vidas.

DID YOU KNOW

Do you know what to do if someone is choking?
Choking is one of the leading causes of accidental death, but many people do not know what to do if someone is choking near them. If a person is coughing, grabbing
his or her throat, or passed out with no explanation, he/she could be choking. Utilizing abdominal thrusts, also known as the Heimlich maneuver, could prevent suffoc
tion. Parents should be knowledgeable as to how to perform this maneuver, and if possible, should attend a CPR training course so they are prepared, in the event that a
child or adult is choking. For more information, visit https://lacatholics.org/did-you-know/.

:Sabe qué hacer si alguien se estd asfixiando?

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Perdonemos aunque estd abierta la herida. Perdonemos
aunque tengamos sabor a hiel en la boca, que nuestro
corazén sabrd de la dulzura del perdén. Perdonemos y la
Ldmpara brillard y su luz dard calor a nuestra existencia.

Tal vez nuestra ldmpara necesite tan solo del aceite de la
Diligencia y la Alegria. Si se lo ponemos nos levantaremos
cada dia optimistas y felices. Trabajaremos de la mafana a la
noche poniendo nuestro mdximo esfuerzo en lograr la
excelencia. Tal vez esos trabajos no nos sean muy gratos
pero son nuestro deber, después buscaremos algo de nuestro
gusto y le daremos un lugarcito en el dia para poder
dedicarnos a ello.

No dejemos pasar las horas sin hacer algo.

Llenemos nuestros dias y nuestra ldmpara brillard con
nuevos destellos para nosotros y para los demds. Tenemos
que hacer el esfuerzo para vivir esa magia. Busquemos
dentro de nosotros y sabremos qué es lo que necesita nues-
tra ldmpara para brillar y con su luz alcanzaremos a ver y a
encontrar muchas cosas que ahora nos estdn negadas.

Que el aceite del amor sea el principal ingrediente para que
su luz llene toda nuestra existencia y nuestros actos. Esa
Ldmpara Maravillosa que Dios puso en nuestro corazén no
la dejemos arrinconada y sucia, si queremos que con ella se
cumplan nuestros deseos la debemos pulir y no dejar apagar
su llama.

La asfixia es una de las principales causas de muerte accidental, pero muchas personas no saben qué hacer si alguien se asfixia cerca de ellos. Si una persona tose, se agarra

la garganta o se desmaya sin explicaci
prevenir la a

6n, es posible que se esté ahogando. El uso de compresiones abdominales, también conocida como maniobra de Heimlich, podln
fixia. Los padres de familia deben saber c6mo realizar esta maniobra y, si es posible, deben asistir a un curso de capacitacién en resucitaci

6n cardiopulmonar

(CPR, en inglés) para estar preparados, en caso de que un nifo o un adulto se esté ahogando. Para obtener mds informacién, visite https://lacatholics.org/did-you-know/.
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SINCE THE OFFICE IS CLOSE TO THE PUBLIC.....
For your convenience, you may fill out the following form to request to include your intentions in the Masses celebrated in opur
parish. You may include the form filled out with your offering of $10.00 per intention in an envelope and deposit it in the collection

basquet during mass OR into the mail slot in the Priests’ House or the Parish Office.

Please include the following intention in the celebration of The Holy Mass:

(mark only one)

Fort he repose of the soul of:
For (Health) (Healing) (Blessings) for:
In thanksgiving for (Anniversary of), (Birthday of) or (Blessings Received):

For the intention(s) of:

Other:

PLEASE SUBMITT YOUR REQUEST AT LEAST THREE WEEKS PRIOR

Date and Mass time you are requesting:

Name of person requesting the intention

Phone Number (in case of need for clarfication)

. . . . OF LIMA
Please include your offering of $10.00 for each intention. ROMAN CATHOUE CHURCH

YA QUE LA OFICINA ESTA CERRADA AL PUBLICO.....
Para su comodidad, puede llenar la siguiente forma para incluir sus intenciones en las Misas celebradas en nuestra Iglesia. Por favor
incluya su forma y la ofrenda de $10.00 por intencién en un sobre que puede dejar en las canastas de la colecta en la Misa o bien en

el buzén de la casa Parroquial o el de la Oficina

Por favor incluya las siguientes intenciones en la Celebracién de la Santa Misa:

(Marque solo una) o S LIMA

Por el eterno descanso del alma de:

Por la Salud de o Bendiciones para:

En Agradecimiento de Aniversario, Cumpleanos o por una Bendicién recibida:

Por las intenciones de:

Otra:

POR FAVOR ENTREGUE SU SOLICITUD TRES SEMANAS ANTES

Fecha y horario de la Misa que solicita:

Nombre de la persona que solicita la intencién

Ntmero de Teléfono (en caso de dudas o para aclaraciones)

Por favor incluya su ofrenda de $10.00 por cada intencién.

SIGUE LA MISA, LAS HORAS SANTA'Y EL ROSARIO EN YOUTUBE @padredariomiranda



